.AQ*Q) EQ“(’ (1& F’D }Fv& ' fv.&&k "

Gy ,a?ff &E, £ ?;.ﬁﬁ }f jﬁwj—:zf hjﬁt;

@w §3¢ e ot Sugn fo af“"’?")
ﬁ"‘ iric B i = o




1479 —1480. 213

til honom. Medh honom stodo redaboe gaa lagh Per Gregursson,
Knwt Jensson. Tha gaff forme Hanis honom edhin till. Ty &r
‘han a ty wegna ledog och quitt fore alth tiltal.

Hanis fan Aalen.

| Kodem die gik Hanis fan Aalen lagh sielf vj:e (6:e). Medh
- honom sworo Hanis Hogben, Andreas Skultte, Hanis beckare, Hanis
Hwffwendal, Hanis Klinckeradh, Hanis Filtorp, ath hans breff bleff
- forswmat, som ludde pa the tunna ldrufft, som fogodin Per Raguals-
~son hade hindrat till retto.

~ Per Borneman feste lag sielf vj:e (6:e), ath han haffuer [ingen?]
handteringh hafft(?) her i landet.

Torstin grytagiutare saker x1 (40) marck, thy han giorde ena
- piga medh barn. Tenetur x (10) marck.

Myntamestaren.

Eodem die wordo borgamestarene och radet swa eens, ath will
myntamestaren gora rett aff the tomptaner, som ndmmast honom
~dro och stadenom tilhora, tha skal han wara nimmasth.

Jacob Moyses.

Kodem die sagdes fore retto, ath hustrv Elzaby, her Magnis
Erikssons eptelifiua, maag haffua sin wyndog wth pa gatuna geen
‘moth Jap Moyses hws sik til gagns och tog Jap Moyses vthan
skada, swa ath engin orenlighet skal ther slaas wth och enga trvm-
- bar vppa the gatune och hustrv Elzaby skal lata liggia gatuna swa
langt som hennis hws och tompter tilsigia.

Nie. Clausson.

- Eodem die sagdes fore retto, ath Niels Clausson skal bittala
Aruidh Olsson eth skippund kopper, som han pa hans vegna hade
forsumat, och sidan tale til hwem honom tekkes om forma kopper.

Skipper Symon.
[13 oktober]. In profesto sancti Kalixti pape kom fore fogodin
Pedher Ragualsson, borgamestarene her Lodwik Wesman, her Benct
mea,lenmnge, radene nerwarande, Hanis Pedhersson ok loth skipper
Symon leddog och 16s fore alth tiltal bade fore fodda ok ofodda
till ewig tiidh effter sin framlidna brodher Erik Pedhersson, som
for:me skipper Symon hade tagith aff daga, som Gudh see fore
Lirtt, och kendes, ath han redeligan hade wtgiffuet mans botene

37.

Samma dag (den 11 oktober 1479) bestimdes 1 radstugan, att hustru Elzaby, herr Magnus
Erikssons efterleverska, dvs dnka, far ha sitt fonster ut mot gatan mitt

emot Jacob Moyses hus, dock att ingen orenlighet skall slas ut genom fonstret och att inga
avloppsriannor far laggas uppe 1 gatan.
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Per N ielssbn.

Eodem die leydade och felade fogodin Per Ragualsson, bo"'
mestarene och raadet Pedher Nilsson pa Kopmanna gatw eth ag
om kringh fore gesta gotz ok ecke fore borgare gotz.

oAl

Per Person fiskare zaker xij (12) marck, ty han slog en b
medh en sten. Tenetur ij (2) marck. 5
Pedher Swensson zaker xl (40) marck, ty han sloghs i gilles
stwifwne. Zenetur v (5) marck. b

Eodem die satte Hanis Person her Benct Smaalenninge panth
1 hwseth, som han nw besitther, fore xxvj (26) marck.

[20 november]. Sabbato ante Clementis. 4
Per Ragualsson tarde, Statfan Wesgtte farde, Per Jonsson.

[20 november]. Sabbato proximo ante festum sancti Clemen-
tis bodh Mattis Nilsson vpp 16s panth iij:e (3:e) tiidh.

Joan Lyndorm.

Eodem die sagdes fore retto, ath Joan Lyndorm skal fornogia
Hanis Lambrictsson oc Ingeuall Torstinssone tomptoren, som ha; |
ar stadenom skylloger, innan solaséther viidh vj (6) marck.

Nic. Hermansson zaker xij (12) marck, thy hans folk haﬁ 3
lagt orenligheet pa Stora torgeth. Zemetur ij (2) marck. i

Joan gulsmid.

[22 november]. Feria 2:a in profesto sancti Clementis t .
bodh Joan gulsmid vpp en gaard iije (3:e) tiidh. |

Per Jonsson consul. i
Per Jonsson consul bodh vpp ena stenbodh iij:ie (3:e) tiidh,

Olaft Bagge zaker Ix (60) ok ¢ (100) marck fore thet han r-:
nade Katerina papegwyane aff stadztienarene. Tenetur 1 (50) marﬁ (

Katerin papegwya aff sta.dznenarene Tenetur 1 (50) marck Eﬁte_r?}

ty engin bodh bother fore honom, ty dompdes han til sward. Pe
memorie. | |

Pedher skinnare zaker lx (60) marck, ty han slog en mant
hdl. Tenetur v (5) marck?) stadzsins ensak. Forrodm gaff sin deel til.

——

1) Det foljande senare tillagdt,

Nic[las] Hermansson doms att betala boter, da hans folk lagt avfall pa Stortorget.
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Anna bleff Andres Jonsson skylloger effter sin framlidhna

Eﬂ‘r ﬂecember] Sabbato proximo ante festum sancti Nicolai
sdes fore retto, ath Cristidrn offuerskidirare skal fornogia Mattis
| _.__m dare innan solasdther thet han dr honom fenefur fore husalon
1‘?n sina iij (8) marck.

" Bodem die feste Erik Philpusson vj (6) manna lag, ath han
ir Herman Messeman engte fenefur. Thet fordrogx.!)

Benct zaker xij (12) marck, skipper Jenis Laureussons maag,
n slog en smidz dreng. Tenetur 1mj (4) marck.

| “Jenis Nilsson fiste vj (6) manna lagh, ath han ecke slog Benct
*\a ylles stuffwne, lagin nidherfellog, zaker vj (6) marck. Tenetur
iij (3) marck. |

i
1 december]. Sabbato proximo ante festum sancte Lucie
18 forbodz smidernsi ath kasta noghan oorenligheet i stromin.

- Olaff Biwr zaker x1 (40) marck, ty han loffuade fore en man,
om giorde olaga kopslagan. Tenetur x (10) marck.

- [13 december]. Feria 2:a ipso die sancte Lucie.
- Absentes: Per Andersson ok Andres Jonsson.

| Karll skreddare.
- [13 december]. Feria 2:aipso die sancte Lucie virginis tha leyde
*' Em Peder Ragwalsson, borgamestarene och raadet Karll i1 try

‘:E' Eodem die wordo borgamestarene och raadet swaa eens, athe
-:_; mptend, som Olaff Systersson hade saalth Staffan Wesgote, thet

stadhin dr nemmast, och Staffan aname sina peninga igen, effter
ath ther #r stadzsins rentto inne och stadzsins tompt breda

'4 | Hanis Grawe myntamestaren.

 Eodem die loffuade Hanis Grawe myntamestaren fore Hanis,
om war skipper Cristoffers scriffwin, til thes thet bliffuer ranssa-

. He-

kat 1 Lybeka om the tunna leysk, som Hanis Otte talar vppa.

~ Otte gulsmit, Inge Olsson the witnade, athe nerstaddo wore pa
then tiidh Hanis Otte bodh Olaff Person pantzareth till hws och

1 ‘.rl_ - e
heman.

| *1)- De tva sista orden senare tillagda.

b3.

Den 11 december 1479 forbjuds smederna att kasta orenlighet 1 Strémmen.
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» urensse grend frij och quitt, som han opbygdher &r, medh grvn-
dene ok kiellaren til medhgifft medh sina dotter til euerdelica ego.

Tyle Busmau.

 Eodem die tha wistes Tyle Busman in i sidlabodane Euert Dy-
ringx fore the Ix (60) marck, som han war honom skylloger.

Per Hansson.

[27 oktober]. Sabbato proximo ante festum beatorum aposto-
lorum Symonis et Jude tha sagde Pedher Hansson stadenom tro-
tienisth, ath han skal wara stadenom hwller och lata engin oren-
ligheet fora pa bronar ellir i sion pa alla sidhor kringom stadhin.
Therfore skal han haffua om aareth til l6na kaapa, kiortiell och
‘¢th par hwsor aff marenborsk en tiidh.

- [29 oktober]. Feria 2:a proxima ante festum omnium sancto-
tum tha bodh Olaff Systersson vp iij:e (3:e) tiiddh the bodhar och
kiellare, som belegne dro vndher hustrv Agades hws.

Per Andersson consul bod vp los pant iij:e (3:e) tiidh.

Erik Jonsson consul bodh vp ena tompt pa Claus kickemestare
vegna iij:e (3:e) tiidh.

- En kiotmangare dreng giorde ena piga barn, saker?).
- Temetur x (10) marck.

Tesse tilnempde ath scriffua mantalet:

Ostre quartere Sudre quarttere
Pedher Skytta Erik Jonsson consul
Andres Jonsson Mattis Jonsscn "
Joan Lyndorm Claus kiokemestare

Westre quartere Innan mwr
-Mattis Martinsson consul Lasse Laurensson consul
Erik Philppusson Godskalk skomakare
Peder Jonsson Heming Olsson.

Eodem die wordo fogodin Peder Mikelsson, borgamestarene
och radet swa eens, ath thetta skal til mynnes inscriffwas, som
Hanis smid och Falkinsten giordo kunnogt fore them her fore rettin
xiiij (14) daga tillforende, swa ath i therres ahora tha satte Ewert
|. Dyring Ingeuall Torstinsson, Olaff Mattisson, Erik Jonsson til pantta

- 1) Det foljande senare tillskrifvet.
] .

|
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218.

219.

Den 27 oktober 1481 bestamdes att Per Hansson skall mot erséttning skéta renhallning
1 staden.
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